Y 4

The Iramed rubrics with bold snes munt be completed

by frelght carviers

The frarmed rubrics with buld fines rust be compheted

21 +22 byfreight carrlers

indluding

4

To be comrpleind on U

ALI0G.O7

1 Sender [name, address, country
Expéditeuer [nom, adresse, pays)

A

[Madna. Wo%ﬁ’gﬁa Yé% ﬂ?l Ciclamini 4,

|cMmRy

This carriage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, lothe
Corvention on the Contact for the
nternatkinal Carriage of goods by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Le Transport est sourmls, nenobstant toute

¢lause contralre, a la conventlon refative
au contract de transpe: International de

marchandise par muta ([CMVR)

2 Consignee (name, address, country}
Destinataive [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler [name, 3ddress, country}
Transporteurs (nom, adresss, pays)

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Uetr prévy peur 1 livratson de la marchandise

L

Place / Lieu

“AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4  Place of receipl af the goods

Magna PT S.pA.
Medugno

Liau ot date defa prise en charge de larachandise Via del Ciclamini 4 70026

Place / Ueu

Modugno (BARI)

17 Successive camlers [name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VClbag

LDPE 4, anvelope for Jabel LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Date /Date

30.04.2025

5 Attached documents
DOotuments annexés

Warenbegleitschein-Nr,: 317394

18 Carrler's reservations and observations
Reserves et observations des transporteurs

A\ MAG

In namo & par conte gw mittonte

3
hy774

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
MATGUS #1 NUMER Nermbre dies colis Mo d'emballape Nature de bt marchands No. Statlstigue Poidy brut kg Cabige !
Dal.N/INV. Reference  [Cust./int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4056409 716821 8201729399 1 PC 1 [Cartone 76,500
MO158394-001 singolo_Renault 0,000
4056410 716821 8201743076 2 PC 2z  [Cartone 154,200
M0158395-001 ingolo_Renault 0,000
4056411 716821 8201729402 1 PC 1 [Cartone 76,500
MO158397-001 pingolo_Renault 0.000,
Refta Nr.9 [Fees label number UN Number Fackaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
fomvoil  jhumére dioptiquatto Numérn UN Group d'emballage A payer par Leapediteur Munnais Le deslinataire
Aoy Frutight/Prix de Ltanspurl
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions [Customs and other formalities) SubtotalfSolide
Instruction de I'expediteuer [formalites douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
incidental expenses/Frais
' ACCEISOITEY
Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal a payer
14 Reimbursement/Remboursernent
15 Directions as to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko B
Nat free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabllea MOdugnO (BARI) 30.04-2025 Réception des marchandkes Date
22 2 onfie 0

daf Ciclaminl 4 ]
%ﬁlm]ﬁgm o the sfnder Signature and starnp of the carrier Signature and stamp of the consignes
BlgtiuJins4bpasoten expeditenar Slgnature et timbre de iransporteur Slgnature et timbre du destinatalre
43 Informatios to dele'mine the tardi "emoval with Bordsr cloesings —
From To xm Palett sender f Expediteur des palettes [ Palett receiver / Destinataire des palettes
Type Number N #xchange. Iadhange  |Tpe HuImh e voeacﬁange rchange
Zurt-alel Euro-Palet
Sox plirt X poll P
ﬁmﬂ-t Timpln palnt

)|

26 Carriers contrmclor

|

Recelver contirmation / date f slgnature

[CNational

D Bilaterul

DEG

DCEM’I’

il

DIT, Characterislic Lowd cavasity i KG Driver confirmation / date / signature
Car

Trailar

Useed GenNr




x 3

The framed rubrics with bold lines must be completed

by freight carriers

The framed rubrics with beld fines most be compheted

21+ 22 bytreight carrlers

indluding

To be completed on Lhe senders own responsibility

15

ADI 06.07

1 Sender [name, sddress, country)
Exp éciteuer [nom, adresse, paysh

\Y

d

m%ﬁoﬁﬁgﬁa Yé% de Ciclamini 4,

any clause to thecontary, lothe
Conventlon on the Contact for the
Internatisnal Carriage of goods by
[CMRY

This carrlage ks subject notwithstanding

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

road

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
tlause contralre, a [a converition relative
au contract de transpert inernational de
mrd rcha ndise par roule {CMR)

CMR

2 Consignee (name, address, counkry}
Destinatalre (nom, adresse, pays}

RENAULT MPR FLINS

AUBERGENVILLE 78410

Boulevard Pierre Lefaucheux

FR

16 Carrler [name, address, country)
Transperteyrs [rom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (place, country}
Liey prévu pour la livraison de la marchandise

Place [ Liey

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4 Platk of receiptof the gouds

Magna PT S.pA.

Ligw et date de la prise en charge da lamachandise  Via dei Ciclamini 4 70028

Modugno

Place / Ueu

Modugno (BARI)

17 Successive carriers {name, address, county)
Transparteuers success!fs (nom, adresse, pays}

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag

LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Date f Date

30.04.2025

5 Attached documents
Documerts annexés

Warenbegleitschein-Nr,: 317394

18 Carrier's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

6 Marks and numbers

dol Clclaming, 4 ]
4l sr&m»’ the sider
BAHISLIPAS SOt 0¥ expddtever

Signalure and stamp of the carrier
Signature et timbre de transpotteur

Signature and stump of 1he consignes
Slgnature et timbre du destinatalre

7 Number of packages 8 Method of patkaging 9 Natyre of the goods 10 Statistic numbar 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Marques gt numeéras Nermbre des coliy Mode d'wmballaps Mature de l» marchand N, Stat/stigue Poids brul ky Cabige m?
Dal.N/INV. Reference [ Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net W,
7340220 704954 320109336R 7 PC 7  [(Cartone 540,400
2510000415003 pingolo_Renault 480,900
7340221 632607 320100278R 1 PC 1  [Cartone 77.100
2510001465-007 singolo_Renault 68,600
7340222 567681 320103703R 2 PC 2  [Cartone 153,000
2510002404-006 pingola_Renault 136,000
Ref to NS |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Ceonsignes
nemvelt  |humero dopliquatto Numéro UN Group d'emballige A payar par Liexpaditeur Mininaie L dustinalaire
ADY Fredight /Pris de Lransgport
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions {Custems and other formalities) Subtotal/Salide
Instruction de I'expeditever {formalltes douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidantlal exprnses/Frais
B Accessoires
Container No: Varous/Dlers  +
Seal No: Total to pay
[Total » payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as {o trelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko .
Nat fren / hon Franco Free carrier
21 Printed on 29 Goods received Date
Etablle a MOdUgI‘IO (BARI) 30.04.2025 Réception des marchandises  Date
22 13 onfie w__
In namp o per conta del mittonta hy774
MNASG

From To

25 inlormation to defe-minatng tar ‘emayAl with bomer CIORSIES

kin

Palett recelver / Destinatalre des paleties

Falett sender / Expediteur des palettes
Type Nurmuer Na eechange

A unbet

NO Rachange

Sui-allel

Tychange

achange  fType
Euro-aley
o poller x palies
ple pallwt 3 A palint

28 Carriers contragior

ver conflrmation / date / signature

[CNativnal

[Jeilatera | |2

DCEMT

—_— Di

35 o Crar e oire o T T river contirmatlon / date / signature
Car

|ra L

Usedd GenNr




1 4

The (rasned rubrics with bofd ines must be completed

by frefght carriery

The framred rubics with bold Tnes st be completed

21 +22 bytrelght carriers

including

Tor be comrpleted on Lhe senders own responsibillity

1-15

1 Sender [mame, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

LY

Maana. WO%EQQBY a dfi Ciclamini 4,

ari

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Jranspont est sourmls, nenobstan toute
clause contralre, a ta convention refative
av contract de transpert international de
marchandise par rouls [CMR}

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, lothe
Convention on the Contact for the
Tnternational Carriage of guods by road
ICMR)

2 Consignhes (name, address, country}
Destinataire (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carder [name, address, country)
‘fransparteyrs (nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the gocds (place, country)
Ueu prévu pour ka livralson dg la marchandise

17 Successive camiers (name, address, country)
Transporieuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Liew

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,

wooden pallst FOR 50, packaging tape PP 5, VCIbag

In noma a bar conte del mitenty

Mnmac

gﬁ:m{ch[ﬂig%w H b 4
Biptadtp4asaatoley exp

FE]
hy774

Signature and stamp ol 1he carrier
Slgnature et timbre de transporteur

4 Place of reeniplof the goads. Magna PT S.pA.
Ligu et date de la prise en charge da fa machandise Via dei Ciclamini 4 70026 LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
Madugno 1. packaging foam 7
Plage { Ueu
Modugno (BARI)
Date f Date 18 Carrier's reservations and observations
30.04-2025 Réserves et observations des transporteurs
5 Attached documents
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 317394
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Methed of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Marques Ml numerus Nombre des colis Mode d'embal lage Nature de la marchundise Ko, Statistigue Poids brut ky Cabige m?
Dol.N/ANV. Reference  |Cust./Int Part N. Oty Uoh No.Boxes HL) Description Total/Net Wt,
7340223 704955 320105152R 3 PC 3  [Catone 231,300
2510002404-010 singolo_Renault 205,800
7340224 704684 320100743R 1 PC 1 [Cartone 77,100
2610002400-007 fsingolo_Renault 68,600/
7340225 704935 J320108538R 9 PC 9 ICartone 693,900
2510002409-012 pingolo_Renaukt 617400
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homvoil  Thumérg d'epliquatto Num#roe UN Group d'emballage A payer par Uexpeditwur Monnais Le destinataire
hod T retight /Prix de Lransport
Reduction/Reductions
13 Sender's Instructiors [Customs and other formalities) Subtotal/Sollde
[nstruction de Vexpediteuer (formalites dovaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
a Actessoirus
Container No: Varlous/Dlvers 4
Seal No: Total to pay
olal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to trelght payment 20 Special agreements
DMrescription affranchissement Lonventions particuliéres
Free / Franko .
Not tree / hon Franco ree carrlier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Elabllea MOdu nO (BAR[) 30-04-2025 Réceptlon des marchandises Date
22 onfle 20

Signature and stamp of the consignes
Signature et timbre du destinatalre

43 Infarmarian T determine tha tanfl semcwal with border Crossings
Fram To kin Palett sender / Expediteur des patettes Palett recelver / Destlnatalre des palettes
e Numb or ND 2kchange Zadrnge  fTge humber \loea:a)nge Tythange
Sire-Palel JEuraPaket
Son pallet X pall e
; v pallet SImpla pakat
26 Carriers contraclor
Recelver contirmation / date / signat|
BIT. Charade-islic Lond Gavacity 1 KG / date { signature river contirmation / date 7 signature
Car
B_ ralier
& .
5 |Used Gen e [CNationul [CJoilater [Jec Ocewr

<




1 ]

The ftamed rubsrics with bold lines must be complated

by freight carriers

The frarred rubrics with bold lines rust be completed

21 + 22 byfreight carriers

including

To be comrpleled vn [he senders own resporsibility

1-15

ADI 0607

1 Sender fuame, addrexs, country]
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

MRS Moaibans (Basf! Cieiamint 4

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
<lause tontrafre, a la convention refative
au contract de transport international de
marghandisw par route (CMR}

This carrlage is subJect notwithstandlng
any clause to thecontary, wothe
Convention on the Contact for the
Inernational Cartiage of gopds by ruqd
[EMRY

2 Cons!gnee (name, address, counkry}
Destinatalre [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler (name, address, country)
Teansparteurs (rom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the poods (place, country)
Lieu prévu pour R livralson de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, countey)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays}

Place f Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,

4 Place of receipt of the goods Magna PT S.pA,
Lieu et date de la prise en charge de la machangise Via dei Ciclamini 4 70028
NMaodugno

wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag
LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Place f Lleu

Modugno (BARI)

Cate/Date

30.04.2025

18 Camer's reservations and observations
Réserves et observations des transperleurs

5 Atlached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr,: 317394

6 Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging

9 Nature of the goods

10 Statisticnumber 11 Grossweightkg 12 Volumem’

Signalure and stamp of the cartier
Slgnature et timbre de transporteur

Margues ml aumeros Nombre dus colis Made d'emballagu Nature de s marchiandise No. Statisliqus Poids brul kg Cabtiage m”
Dal.N/NV, Rofersnce  |Cust./int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7340227 704941 320103973R 2 PC 2  [Cartone 164,200
2510002415-001 singolo_Renault 137,200
7340229 704950 320109038R 3 PC 3  [Cartons 231300
2510002415-008 singolo_Renault 205,800
7340230 704953 320103469R 1 PC 1  [Cartone 77100
2510002415-008 gingolo_Renauit 68,600
Ref ta Nr.0 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency ConsIgnee
homwoilt  |humera d'opliquatte Numstre UN Group d'umballige B pHyEr par LUsxpuditeur Monmale L destinalaire
hog Freighil/Prix de Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions [Customs and othes Fermalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditewar (formalites douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses fFrais
] |Accassaings
Contailner No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total ta pay
[Tola! o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 ODirectlens as to frelght payment 20 Speclalagreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko B
Not tree / hon Franco Free carrler
21 Printed on 24 Goods recelyed Date
Etabllea MOdu no (BARI) 30-04.2025 Réception des narchandises  Date
22 13 on/le 20
I nomo o Gar conte del mittenta hy774
Aaac

Signature and stamp of the consfynes
signature et timbre du destinatalre -

25 information to determine tha taril emoval wilh barder Crossings
Fom To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes

Type Nesmer NG enchange irchange [Type huirber Yo excnange Twchange
Zuiu-Fallel Eutir-Fallel
s ol e
Tl p3TE T T

28 Carribrs contracior
Recelver confirmation / date / signature Driver comnti te /sl

27 OIf, Characte istic Lowd casuoly 1N KG / /5 ¥ rimation / date / signature

[

Taller

Used Gen NP [JMationsl [eilateral [ (39 [QeewmT




1 4

The framed rubrics with bold lines most be complueted

by frelght carviers

The framed rubrics with bold lines must be compheled

21 + 22 by treight carriers

including

Tu be completed on Lhe senders own respossibitity

1-15

ADI 06.07

1 Sender [name, address, couniry)
Exp&giteuer {nom, adresse, paysh

Mo RToSiReAs Y gei Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nanobstart toute
clzuse contralre, a la convention relative
au contract de transport international de
marchandise par routs ([CAVR)

This carsiage Is subject notwithstanding
any cluse to theecontary, o the
Corventlon on the Contact for the
Internatimnal Carriage of goods by road
[cMmm)

2 Conslgnee {name, address, country}
Destinatalre (no, adresse, pays}

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler [name, address, country)
Transporieurs [nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (plzce, country}
Ueu prévuy pour la livialsen de o marchandise

17 Successive carlers {name, address, country)
Transporieuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Liew

AUBERGENVILLE

Lountry / Pays

Frankreich

Possibla packaging components: cardboard parts PAP 20,

4 Place of recaipl ol 1the goods Magna PT S.pA.
vieu ef date de |a prise en charge de la machandise  Via del Clelamini 4 70026
Modugno

wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag
LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1. packaging foam 7

Place / Ueu

Modugno (BARI)

Date / Dale

30.04.2025

18 Cartler's reservations and observations
Reéserves et observations des transponieurs

5 Attached documents
Dgcuments annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 317394

6 Marks and pumbers

7 Number of packages B Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statisticnumber 11 Grossweightkg 12 Veolume m’
Misques ul numsros Nombre gay colis Mode d'emballrge Mature de b o rchiandise Ko, Statistigue Poits brut ke Cabige m*
DalN/INV. Refarence |Cust.fint Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wi,
7340231 704958 320105824R 1 PC 1 (Cartone 77.100
2510002416008 ingolo_Renault 68,
7340232 567681 320105249R 1 PC 1 artone 77,100
2510002418-002 ingolo_Renault 68,600
7340233 567681 320103815R 1 PC 1 [Cartone 77100
2610002418-004 gingalo_Renauft 68,600
Ref to Nr.0 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Lurrency Conslgnee
homvoit  |humsra d'opliguatta Numeo UN Group d'embllage A pAaYer par Lexpediteur Muonnais Les clestinataire
hoy freight/Prix dw transport
Reduction/Reéductions
13 Sender’s instructions [Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de V'expediteuer (formalites douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frals
] Accessoires
Container No: vasious/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
Total a payer
14 Reimbursement/Remb nt
15 Olrectlens as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Canventions particulléres
Free / Franko v
ivot tree / hon Franco ree carrlier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a Modugno (BAR” 30-04.2925 Réception des marchandses  Date
22 23 onfle 20___
fn nonta o par comto del mitente hY 774
Annc,
ol Clclamint 4 ; ) . . .
ﬁrﬂpﬂ.‘f the sihder Signalure and stamp ol the carrier Signature and stamp of the consignes
Eimtiyrcsbraasoier expdditeuar Slgnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinataire
25 Information to dete’rmine the tanf -emoval with borer cosags
F-om To kin Palett sender/ Expediteur des palettes Palett recelvar / Destinatalre des palettes
[Type Numbar ND excha nge achange  Type humb el N exchange Tyrhang
BT IE\cru-FnJId : * =
X palle

Sox pallet
%Jj [

s

26 Carriers conlraclor

Receiver cenlirmatlon / date / signature

DNatEunal

[Jeilateral

Drivi ]

OIT. Chiatate iskic Lovd cavasity i1 KG er contirmation / date / signature
Car

Iﬁ i

Used Gen Nr

e [Jeesr




The [ramed rubrics with bold lines must be completed

by freipht carrlers

The framed rubrics with buld lines must be campleted
21 +22 bytreight carrlers

intfuding

Tu be corrpheted on 1w senders own responsibility

-15

Lal

ADIDL.O7

1 $
1 Sender [uame, address, county] INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expediteuer {nom, adresse, pays) CMR
A\\ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
i < % =~ | This carrlage ks subject notwithstanding Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
Mm% W %-&)-A- éa d I CICIamlnl 4, any chause to thecomary, tothe clause contralre, a {a tonvention relative
- 0 gn6 ari Conventlon on the Contact for the au contract de transpart international de
Invernatianal Carriage of goods by road marchandise par routs [CMR}
{enmmy
2 Conslgnee (name, address, country) 16 Carrier [name, address, country)
Destiratalre [nom, adresse, pays) Transporteurs (nom, adresse, pays)
RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR
3 Place of delivery of the goods (place, country) 17 Successive camiers (name, address, country)
Liew prévu pour la vralson de la marchandise Transparteuers sutcessifs (nem, adresse, pays)
rreeste AUBERGENVILLE
Countey / Pays Frankreich Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
— —_— T wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag
4 [t il receipl of the goods gra P
Licu et date e la prise en charge da lamachandise Via tiai Ciclamini 4 70026 LDPE 4, e!welope faor label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
Modugno 1, packaging foam 7
Place { Lleu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations
30.04.2025 Réserves et observations des transporteurs
5 Atached documents
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 317394
6 Marks and numbers 7 Mumber of packages  § Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statisti¢ number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Marques bl numeros Nambre des colis Mot d'emballage Muture do la marchandise No. Statistigue Polds brul kg Cabage m?
Dal.N/INV, Reference  |Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7340234 704947 320100727 2 PC 2  [Cartone 154,200
2610002422-003 mgolo__RanauH: 137.200
7340235 736567 320108805R 2 PC 2 -artone 184,400
MO156528-001 ingolo_Renault 137,400
lotal Boxes: lotal Wt.Kg/Net Wt.KG
] 3.082.500/2.469,300
Ref to Nr9 [Fees label number UN Numher Packag!ng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslanee
homwnil  [humdro d'opliguatts Num#re UN Group o'emballage A payer par L'hxpediinur Monmaie Lu destinalair
hos Fruight/Prix de ransport
Reduction/Réductions
13 sender’s instructhons [Custors and other formalitles) Subtetal/scide
Instruction de I'expeditever [formalltes douankéres et autees} Surcharges/suppléments
Incidantal expenses/Frais
' Accensiirey
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Totul o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Oirections a3 to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Freo f Franke R
hottree/honfroce  [EE €€ carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
flabllea MOduqno (BARI) 30-04-2025 Réceptlon des marchandkes Date
22 23 onfle 0_
in namo o per conto det mittanta hy774
M MAG
ol Ch y ;
mﬂwg;m’ﬁ@ 2f ther s¥hder Signature and stamp ef (he carrier Signature and stamp of the consignes
Bititsy e 4ipansde s expaditeuer Slznature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
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BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4056411

VENDEUR ou FOURNISSEUR

DATE: 07.05.2025

EXPEDITEUR

TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

;Magna PTS. p.A.” Magna PT 8.p.A. Modugno """ RENAULT MPR FLINS? .

Via deiCiclamini 4 ViadeiCiclamini4 =& . - S SITEDLPA FLINS. i

1-70026 MODUGNO (BARI) BA : -70026 MODUGNO (BARI) BA S Boulevard Pierre Lefaucheux e

'Notre No Id.TVA: IT04886850728 : , F—7841 0 AUBEHGENV LLE

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: Di#Oronzo, Giuseppe DEPART LE:  30.04.2025 A: 10:51

TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: (07.05.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE

PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

8201729402

- AUTO GEARBOX DWSS001

THANSPO RTEUR

éWaberers International AG

AEQF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

PCE

POIDS BRUT TOTAL.: 77 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1
N° DE L'UNITE DE TRANSP. hy774

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 716821

LIEU DE TRANSIT
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